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QUE FAIT TELEVERBIER SA 
AFIN DE RÉDUIRE SON EMPREINTE 
CARBONE?

WHAT DOES TÉLÉVERBIER SA DO 
TO REDUCE ITS CARBON FOOTPRINT ?



01

02

LABEL BLUEELEC
ENERGIE ÉLECTRIQUE = 100% HYDRAULIQUE VALAISANNE 

BLUEELEC LABEL
ELECTRICAL ENERGY = 100% LOCAL HYDRAULIC

RÉNOVATION DES COMMANDES ÉLECTRIQUES 
> CLASSES DE RENDEMENT IE4

RÉGULATION AUTOMATIQUE DE LA VITESSE DES REMON
TÉES MÉCANIQUES EN LIEN AVEC LA FRÉQUENTATION

RENOVATION OF THE ELECTRIC REMOTE CONTROLLED 
ORDERS >ENERGY EFFICIENT CLASS IE4

AUTOMATIC  REGULATION OF THE LIFTS’ SPEED 
ACCORDING TO VISITATION FREQUENCY

ÉNERGIE RENOUVELABLE
RENEWABLE ENERGY

REMONTÉES MÉCANIQUES
LIFTS

PLUS D’INFORMATIONS : verbier4v.ch/environnement
MORE INFO : verbier4v.ch/environment



03
 MONITORING DU CHAUFFAGE 
 FENÊTRES À TRIPLE VITRAGE 
 PANNEAUX SOLAIRES THERMIQUES
 PANNEAUX SOLAIRES PHOTOVOLTAÏQUES
 CHAUFFAGE DES BÂTIMENTS AU MOYEN 
  D’ÉNERGIES RENOUVELABLES
 RÉCUPÉRATION DE CHALEUR

 HEAT MONITORING
 TRIPLE GLAZING 
 THERMAL SOLAR PANELS
 PHOTOVOLTAIC SOLAR PANELS
 USING RENEWABLE ENERGY
 HEAT RECOVERY

GESTION DES BÂTIMENTS
BUILDING MANAGEMENT

PLUS D’INFORMATIONS : verbier4v.ch/environnement
MORE INFO : verbier4v.ch/environment
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04
 OPTIMISATION DES MOTEURS DIESEL 
  DE NOS DAMEUSES 
 MESURE DE LA HAUTEUR DE NEIGE

 OPTIMIZATION OF THE DIESEL ENGINES 
  OF OUR SNOWGROOMING MACHINES
 MEASURING THE SNOW DEPTH

DAMAGE
SNOW GROOMING

05
 ENNEIGEURS DE DERNIÈRE GÉNÉRATION
 OPTIMISATION DE LA PRODUCTION DE NEIGE
 PRODUCTION D’UNE NEIGE DE GRANDE QUALITÉ   
  > MOINS D’EAU ET D’ÉNERGIE

 ULTRAMODERN SNOWMAKERS
 OPTIMALSNOW PRODUCTION
 PRODUCTION OF A HIGH QUALITY SNOW
  > LESS WATER AND ENERGY 

ENNEIGEMENT MÉCANIQUE
ARTIFICIAL SNOWMAKING
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06
 TÉLÉCABINE CHÂBLEVERBIER DE 05:15 > 23:50
 COLLABORATION AVEC LES CFF ET REGIONALPS
  > VERBIER EXPRESS ET VOS ALPES EXPRESS <
 OFFRE SNOW’N’RAIL
 NAVETTE ET PARKING GRATUITS EN STATION

 CHÂBLEVERBIER CABLE FROM 5 AM TO 11:50 PM
 COLLABORATION WITH THE SWISS FEDERAL   
  RAILWAYS (CFF/SBB) AND REGIONALPS
  > VERBIER EXPRESS AND VOS ALPES EXPRESS <
 SNOW’N’RAIL OFFER
 FREE SHUTTLE SERVICE + PARKING 

TRANSPORTS PUBLICS
PUBLIC TRANSPORT

07
 EMBALLAGES RECYCLABLES ET COMPOSTABLES
 VERRES RÉUTILISABLES

 RECYCLABLE AND COMPOSTABLE PACKAGING
 REUSABLE GLASSES

RESTAURATION
RESTAURANTS
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GRÂCE AUX ACTIONS ENTREPRISES AFIN DE RÉDUIRE SON IMPACT SUR 
LES SOLS, SA CONSOMMATION D’ÉNERGIE ET SON EMPREINTE CARBONE, 
TÉLÉVERBIER A OBTENU LE LABEL ACT (AGENCE CLEANTECH SUISSE).

THANKS TO THESE ACTIONS AIMED AT REDUCING ITS ENERGY CONSUMP
TION AND CARBON FOOTPRINT, TÉLÉVERBIER HAS OBTAINED THE ACT 
(AGENCE CLEANTECH SUISSE) LABEL.


